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FORMULARZ ZGŁOSZENIOWY MOBILNOŚCI KANDYDATA DO PROJEKTU 
PROJECT MOBILITY APPLICATION FORM
Projekt NAWA PROM / NAWA PROM Programme
„Międzynarodowa wymiana stypendialna doktorantów i kadry akademickiej” 
“International scholarship exchange of PhD candidates and academic staff”
Rok / Year 2019-20

	Data i godzina wpływu
	

	Podpis osoby przyjmującej
	



(wypełnić drukowanymi literami / use capital letters)

Wnioskodawca / Applicant:
	Status: 
	Pracownik naukowy  /  Academic Staff Member 

	Nazwisko / last name: 
	

	Imię / first name /: 
	

	płeć / sex : 
	

	wiek / age :
	

	obywatelstwo / citizenship:
	

	Tel. / telephone:
	

	e-mail address:
	

	Uczelnia macierzysta / home university:
	



Wnioskuję o finansowanie mobilności poniżej:
I apply for PROM funding of the following mobility:

	[bookmark: _GoBack]typ mobilności[footnoteRef:1]:  [1: 1 wybrać tylko jedną opcję / select one approriate option only ] 

mobility type:

	udział w międzynarodowych konferencjach naukowych
active participation in a conference held abroad 


	
	pozyskania materiałów do pracy badawczej i artykułu naukowego
obtaining materials for research and a scientific article 


	
	udział krótkich formach kształcenia np. w stażach naukowych
participation in short education forms, i.e. workshops, 
professional or industrial internships, study visits 


	
	wykonania kwerend bibliotecznych
carrying out archive/library queries 


	
	prowadzenie zajęć dydaktycznych  
teaching 

	okres trwania mobilności:
mobility dates:
	Liczba dni pracy / numer of working days: 
Termin / dates:

	miejsce realizacji mobilności:
mobility place:
	Miasto/city:                                        
Kraj/country:




Moje dotychczasowe osiągniecia naukowe:
My scientific achievements hitherto include:

	udział w konferencjach naukowych: 

participation in scientific conferences:

	

	udział w projektach badawczych: participation in research projects:

	





	lista publikacji naukowych (opublikowane /nieopublikowane): 

list of scientific publications and their status 
(published / not published)

	

	Poziom znajomości języka obcego:
language competence:


	English:   level:   TELC B2,  C1,   C2,   near-native,  native, 
Other:                                     level: TELC



Uzasadnienie chęci udziału w mobilności pod kątem potrzeb kandydata
Statement on the reasons for the proposed mobility in view of the candidate’s scientific work:
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...


Uprzedzony/a o odpowiedzialności karnej z art. 297 § 1 Kodeksu Karnego za złożeni nieprawdziwego oświadczenia lub zatajenie prawdy, niniejszym oświadczam, że w/w dane są zgodne z prawdą.
I declare that the information contained in this form is true.



Miejscowość / place: ________________ ,  dnia / date    _____________         		___________________________
podpis / signature









KLAUZULA INFORMACYJNA

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej  informuje, że: 
1.Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest minister właściwy do spraw rozwoju regionalnego, pełniący funkcję Instytucji Zarządzającej dla Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020, z siedzibą w Warszawie przy ul. Wspólnej 2/4, 00-926 Warszawa. Z Administratorem danych można się skontaktować poprzez adres e-mailowy: kancelaria@miir.gov.pl lub pisemnie przekazując korespondencję na adres siedziby Administratora.
2.Administrator wyznaczył inspektora ochrony danych, z którym może się Pani/Pan skontaktować poprzez e-mail: iod@miir.gov.pl lub pisemnie przekazując korespondencję na adres siedziby Administratora. Z inspektorem ochrony danych można się kontaktować we wszystkich sprawach dotyczących przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw związanych z przetwarzaniem danych. Administrator powierzył przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych, na podstawie zawartej umowy o dofinansowanie projektu, Uniwersytetowi Marii Curie-Skłodowskiej. Może się Pani/Pan również skontaktować z inspektorem ochrony danych Uniwersytetu Marii curie-Skłodowskiej, podmiotu który realizuje projekt PROM – Międzynarodowa wymiana stypendialna doktorantów i kadry akademickiej,  nr  PPI/PRO/2019/1/00007 poprzez email: abi@umcs.lublin.pl.
3.Przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020 odbywa się na podstawie art. 6 ust. 1 pkt c oraz art. 9 ust. 2 lit. g RODO: 
− rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)Nr 1303/2013 z dnia 17.12.2013 r. ustanawiającego wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiającego przepisy ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U.UE.L.2013.347.320, z późn. zm.); 
− rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)NR 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Społecznego i uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1081/2006 (Dz.U.UE.L.2013.347.470) oraz załącznika I i II do tego rozporządzenia; 
−rozporządzenia Wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 września 2014 r. ustanawiającego szczegółowe przepisy wykonawcze do Rozporządzenia Parlamentu europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzorów służących do przekazywania Komisji określonych informacji oraz szczegółowe przepisy dotyczące wymiany informacji między beneficjentami a instytucjami zarządzającymi, certyfikującymi, audytowymi i pośredniczącymi(Dz. Urz. UE L 286 z 30.09.2014); 
− ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programów w zakresie polityki spójności finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020. 
4. Pani/ Pana dane osobowe będę przetwarzane wyłącznie w celu realizacji projektu, w szczególności potwierdzenia kwalifikowalności wydatków, udzielenia wsparcia, monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczości oraz działań informacyjno-promocyjnych w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020. 
5.Podanie danych jest wymogiem niezbędnym do realizacji ww. celu, o którym mowa w 16 pkt. 4. Konsekwencje niepodania danych osobowych wynikają z przepisów prawa, w tym uniemożliwiają udział w projekcie realizowanym w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020. 
6. Pani/ Pana dane osobowe zostały powierzone Instytucji Pośredniczącej - Narodowa Agencja  Wymiany Akademickiej, ul. Polna 40, 00-635, Warszawa, beneficjentowi realizującemu projekt - Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej, plac M. Curie-Skłodowskiej 5, 20-031 Lublin oraz podmiotom, które na zlecenie beneficjenta uczestniczą w realizacji projektu. Pani/Pana dane osobowe mogą zostać również powierzone specjalistycznym firmom, realizującym na zlecenie Instytucji Zarządzającej, Instytucji Pośredniczącej oraz beneficjenta ewaluacje, kontrole i audyt w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020. 
7.Pani/ Pana dane osobowe mogą zostać udostępnione organom upoważnionym zgodnie z obowiązującym prawem. 
8.Dane będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji celu, o którym mowa w pkt. 4, do momentu wygaśnięcia obowiązku przechowywania danych wynikającego z przepisów prawa. 
9.W związku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych przysługują Pani/Panu następujące uprawnienia: prawo dostępu do swoich danych osobowych, prawo żądania ich sprostowania, usunięcia lub ograniczenia ich przetwarzania. 
10.W przypadku powzięcia informacji o niezgodnym z prawem przetwarzaniu danych, przysługuje Pani/ Panu również prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmującego się ochroną danych osobowych, którym jest Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych. 
11.Pani/Pana dane nie będą podlegały zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji i nie będą profilowane. 
12.Pani/ Pana dane osobowe nie będą przekazywane do państwa trzeciego. 



Podpis osoby, która zapoznała się z klauzulą informacyjną        ............................................................................................... 
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